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I. 1945-ieji - MA Lietuviy kalbosinstituto atsikirimas

Lietuvos moksly akademijos Lietuviy kalbosinstitute pradéjau

dirbti 1945 mety pradzioje. Neseniai pratizes karo frontas (1944 m.

vasara) Vilniuje daug ka buvo sugrioves, sunaikings. Taciau Lietuviy

kalbos,taip pat Lietuviyliteratiiros bei tautosakosinstituty abeji ri-
mai (Antakalnio6) iSliko sveiki. Tik, deja, darbuotojai buvoiSsilaks-
tg ir neskubéjo grjzti.

[likes buvo ir Moksly akademijos centras (Karolio Pozelos, da-

bartinés Zygimanty,2, kur dabar Moksly akademijos biblioteka).

1945 mety pradzioje Lietuviy kalbos institute pradéjome dirbti

trise: direktorius prof. Juozas Baldikonis ir dvi jo valdinés: Broné
Vosylyté (mirusi 1972 m.) ir Antané Kuéinskaité.

Kol dar nebuvogalutinai vyriausybéspatvirtintas nei Moksly aka-

demijos centras, nei institutai, nei jy kadrai, porg ménesiy dirbom

kaip savanoriai, o artéjant pavasariui, — jau buvom pripazinti kaip

teiséti darbuotojai(ir Siokiq tokiq alga gaudavom).

Kasmetprisidédavo po vieng kita darbuotojq,ir buvo susiripinta
didziojo akademinio“Lietuviy kalbos Zodyno” II tomo spausdini-
mu. 1947 metais buvau komandiruotaj Kaung priZiliréti spausdini-

modarbo “Spindulio” spaustuvéje. Antrasis “Lietuviy kalbos Zody-
no” tomas buvoiSspausdintas 1947 m.gale. Pora mety Lietuviy kal-
bosinstitutas paliko mane Kaune- skyré prie grupés leksikografy,
pasiryZusiy nedelsianti8leisti vienatomj“Dabartinéslietuviy kalbos
Zodynq”. 1950 metais “Dabartinéslietuviy kalbos Zodyno” redakcija
buvoperkelta j Vilniy, taigi grjzau ir a’. Man buvo pavesta parasyti

didziojo akademinio “Lietuviy kalbos Zodyno” redagavimo instruk-
cija.

75



 

2. Pirmieji terminologyZingsniai Lietuviy kalbosinstitute

1950 metais gabaus organizatoriaus Jono Kruopo iniciatyva buvo

keliama mintis

—

atgaivinti terminologijos darba Lietuviy kalbosins-

titute, nes vis dagniau kreipdavosi jvairiy specialybiy mokslininkai,

prasydami padéti spresti iskylandius bitiniausios terminijos klausi-

mus. Darbuotojy Lietuviy kalbosinstitute buvo nedaug. Terminolo-

gu grupele 1952 m. sudarémetrise: docentas J. Kruopas, Napalys

Grigasir a8.

 

3. Instituto terminologai bendradarbiauja su teisininkais

Pirmieji praktinius terminijos norminimodalykus sukrutospr¢sti

tcisininkai. Patyres teisés Zinovas, turintis labai gera gimtosios kal-

bos pajautima, docentas A. Ziurlys 1952 metais kreipési j Lietuviy

kalbosinstituta, praSydamaskalbininky terminology pagalbos. Auks-

Giausios tarybos prezidiumasturjs skubiai iSleisti keturis kodeksus:

Baudziamaji kodeksa, Baudziamojo proceso kodeksa, Civilinj ko-

deksgir Civilinio proceso kodeksa.
Grupé pasizymejusiyteisininkyi8 kailio nérési, kad Sie keturi ko-

deksai bity ir dalyki8kai, ir lietuviy kalbos kultiros atZvilgiu pavyz-

dingai parengti spaudai.

Porakartyper savaitg, neretaiir daZniau,iStisus pusdienius Insti-

tuto terminologai draugesu teisininkais A. Ziurlio bute posédziau-
davome, stengdamiesitrumpai,tiksliai, taisyklingai, kaip reikalauja
kodeksy kalbospreciziSkumas, formuluoti teisés nuostatus.

Tie svarstymai man buvo labai naudingos pamokos. Nuostabus

A. Ziurlio kalbos pajautimas, sugebéjimas parinktitaikliausiq Zod,

logiskiausiq fraze, skatino mane,kuriant ar tobulinant mokslo ter-

minus, neatitrikti nuo liaudies galvosenos, nuo lietuviy kalbos dva-

sios pajautimo...

PosédZiaudamisu teisés Zinovais,ilgiau turédavome sustoti prie

specialiy teisés terminy. Kartais uZklitidavoir sintaksés ar papras-
Giausi kalbostaisyklingumo dalykai.

Pavyzdziui, atsimenu,jau pirmajameposédyje manuZkliuvo Bau-
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dziamajame kodekse bausmésformulavimas:

“<...> baudziamas trejiems metamslaisves alémimo <...>°

Mano nuomone,Gia ir nelogiska: reikia pirma konstatuoti baus-

mg(laisvés atémima)ir tik tada tos bausméstrukme. Taigi:

<...> baudziamaslaisvés atémimutrejiems metams <...>

Pasigindije teisininkai vis délto manositlymgpricme.

Norsvisuose keturiuose kodeksuose manopasililytas [ormulavi

masiStisai vartojamas, ta¢iau spaudoje ir Siandien Zurnalistai pir-

miausia rySkina busméstrukmeir tik tada bendrinei kalbai nepriim-

tinu formulavimu husako patia bausm¢.

Gal Gia turi jtakos Snekamosios kalbos lakoniSkumas, plg.:

-Kiek jis gavo? — Trejus metus.

-Kaipjj nuteisé? — Trejiems metams.

Tatiau Snekamosios kalbos lakoni$kumas neretai prasilenkia su

bendrinés kalbos normomis. Ne viskastinka dalykinéje kalboje, ypac

teisininky nuostatuose.

I§ posédziy su teisininkais i8liko atmintyje A. Ziurlio pasiiilytas

terminas veika. Tai kalbininkams nejprastas naujadaras, nors gana

taisyklingai sudarytas. Taigi veikti: veika, kaip traukti: trauka, slaugyti:

slauga

A. Ziurlys aiskino, kad teisininkamsbiitinaskirti dvi artimas sq-

vokas veikla ir veika. Plataus masto veiksmai — bus veikla, o turintys

pasyvesnei8raiska veiksmai— veika.
A. Ziurlys dar atkreipé démesj, kad Zodisliudininkas prieStarauja

lietuviy kalbos Zodziy darybos désniams. Posédziy dalyviai pritaré,

kad teisininky terminas busJiudvtojas.

Bendradarbiavimassu teisininkais, ypa¢ véliau svarstant “Teisés

terminy Zodynq”, buvo gera praktika mums, nepatyrusiemsLictuviy
kalbosinstituto terminologams.

  

 

4. Terminologypajégos didéja, darbo barai platéja

Zodynysektoriaus vadovas docentas J. Kruopas, turédamas daug,
organizacinio bei administracinio darbo, retai kada galédavo daly-

vauti terminology posédziuose su mokslo srigiy specialistais, todélj
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Lietuviu kalbos ir literatiros instituto Terminologijos komisija jis

jtrauké dar du mokslo darbuotojus: Vlada Bartusevidiy ir Vita La-

buti.

Vladas Bartusevicius, pats bidamas sportininkas, gerai orienta-

vosi, kai buvo rengiamas spaudai “Sporto terminy Zodynas”, 0 V.
Labulis greiti éjo kaip tikrai gabus terminologas. Jis kartu su A.

iai svarsté ir gery patarimy duodavo rengiant spau-

i “Fizikos terminy Zodynq”.

V. Labutis kartu su A. Kuéinskaite 1970 m. svarsté kulinarijos ir

s kalbos terminus. Prekybos ministerijos organizuojamuose

iuose buvoperditrimi prekiy pavadinimy sarasal.

   

  

 

   
5. Svarbiausias LKI Terminologijos komisijos darbobaras —“Me-

dicinos terminy Zodynas”

Daugiausialaikoir j¢gy Terminologijos komisija aukojo “Medici-

nos terminy Zodynui”. Tai stambus(arti tikstancio psl.) leidinys,

kruopsciai sudarytas trimis kalbomis: lotyny, lietuviy ir rusy k.

Kelerius metus Terminologijos komisija kartu su Sio Zodyno su-

darylojaisiStisais pusdieniais svarstydavo kickvieng termingjo taik-

lumo, tikslumo, taisyklingumopoZitiriais. Visuose mediky pose-

dviuose kelerius metus aktyviausiai dalyvaudavo Antané Kuéinskai-

té (kiti Terminologijos komisijos nariai vieni su kitais keitési). Pas-

kutiniais metais kaip gabus terminologas pasizyméjo Vitas Labutis.

“Dalj parengto spaudai rankras¢io skaité Lietuviy kalbosirliteratii-

ros instituto Terminologijos grupés moksliniai bendradarbiai K. Gai-

venis ir J. Klimavicius”, - ra8oma “Medicinos terminy Zodyno”pra-

tarméje!. Mano nuomone,tai buvo to meto gabiausi terminologai.

Svarstant medicinosterminus, pirmiausia reikéjo atkreipti déme-

sj j daZnesnes mediky kalbosklaidas, biitent: vaistai ne pries gripa,

bet nuo gripo; skaudamavieta ne sutepti, bet patepti; ligos ne iSeitis

  

 
  

 

lastrauskas V,Biziuleviéius S, Pavilonis S, Vaitila-

yviéius A, Vileisis A. Medicinos terminy Zodynas. V.: Mokslas, 1980.P. 3.
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bet ligoniai; ne patologoanatomija,

 

(ucxod), bet baigtis; ne sergantieji,

bet patologiné anatomijair t.t., ir Ut. ;

Deja, tokiy klaidy lig Siol dar medikai néra atsikratg.. .

Svarstant pacius terminus, reikéjo spr¢sti nejprastus odziy dary-
bos atvejus. PavyzdZiui, apsigimimai. Gimsta kidikisviena akim, ki-

laip sakant,- vienakis, bet reikia pavadinti tokj reiskinj. “Medicinos

terminy Zodyno”sudarytojai pasitilé termina vienakysté. Gimsta su

viena koja — vienakojysté, su viena ranka — vienarankysté ir t.t. Is pra-

dziy atrodé nepriimtini tokie terminai, bet vis déltojie medikams

reikalingi... Net ir bekriitinkaulvsté! Arba bezdziongalwsté! Isigilinusj
Zodziy darybos atvejus, tokia daryba neatrodo smerktina.

Pasitaiko labai sudétingy ir mediky lotyniskyjy terminy, pvz.: en-
cephalomyeloradiculopathia — galvos ir nugaros smegeny bei nervy
Sakneliy liga. Nejmanomasurasti jiems lictuviska terming — atitik-
menj. Lictuviskai galimatik perteikti apraSomajq lotyni8ko termino
reikSmg. Panasiy “kilometriniy”lotynisky terminy medicinos moks-
le pasitaiko ne taip mazai.

  

* *

O veikiname Sig als iminimy autore

kalbininke Qntange KUCINUS KAITE
garbingos sukakties proga, Cinkédami

lgiausin iv Riinybingy mete.

* *
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